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KLOCKRINGNING

* PSALM 758
Text & musik: Ch Hultgren 1973
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In“for dig kan jag ing - en-ting dél-ja, du vet var-je tan- ke jag
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ir ett av di-na mins-ta barn, fir jag kom-ma in-di, och jag

vet det dr sd: un-der allt ar jag dls - kad av dig.

*2  Herre, till dig far jag lamna
allt som vill tynga min sjal.
Du lovat att bordorna bara,
du lovat att sjalv vandra med.
Din narhet ar nog, for jag vet att du dog
for att jag skulle leva och ha allt.
varje dag, o jag ber, varje stund du mig ger
vill jag vandra den vag du befallt.

*3 Herre, till dig far jag komma,
nar mina dagar ar slut.
Jag har hort om en underbar himmel,
dit minga har vandrat forut.
S tryggt att fa tro att bonernas bro
skall bara mig hela vagen hem.
Men bast ar anda att jag vet det ar sa:
under allt ar jag dlskad av dig.



*INLEDNINGSORD

B [ Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F  Amen

B  Herren vare med er.

F  Med dig vare ock Herren.

* BON OM FORLATELSE

F  Vibekanner infor dig, helige Gud, att vi ofta och pa méanga satt har
syndat med tankar, ord och garningar. Tank pa oss i barmhartighet
och forlat oss for Jesu Kristi skull vad vi har brutit.

* FORLATELSEORD
F Amen.

* TACKBON
F  Kare Fader i himmelen, vi tackar dig for syndernas forlitelse genom
Jesus Kristus, var Herre. Amen.

* KRISTUSROP (Kyrie)
B  Helige herre Gud, helige starke Gud, helige barmhértige Frilsare,
du evige Gud, forbarma dig 6ver oss.

Kantor/Kér: Herre, forbarma dig 6ver oss.
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Her - - - re, for-bar-ma dig 0 - ver oss.

Kantor/Kor: Kristus, forbarma dig over oss.
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Kris - - - - tus, for-bar-ma dig 0 -ver oss.




* LOVSANGEN (Gloria och Laudamus)

B  Araat Gudihojden och frid pa jorden bland méinniskor som Gud #lskar.
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him - mel-ske Fa-der. Her-re, Guds Son, var bro - der,
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Je - sus Kris-tus, He-li-ge An - de, 1i - vets

[w!,.li';'-',;u.

~
kal-la, var hjdlp och trost. A - men.

* DAGENS BON (Collecta)
F Amen

GAMMALTESTAMENTLIG LASNING MIKA 7:18-20
Vilken gud 4r som du, du som tar bort skuld och férlater synd hos
dem som ar kvar av din egendom. Din vrede bestar inte for alltid, du
vill helst visa nad. Du foérbarmar dig 6ver oss pa nytt och utplénar vira
brott, du kastar alla vara synder 1 havets djup. Du ska visa Jakob trohet
och Abraham nad enligt den ed du i forna dagar gav vara fader.

L Sd lyder Guds ord.
F  Gud vi tackar dig.



PSALM 646

Text: Perkii, Gustafsson-Pensar
Musik: I Kuusisto 1978
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ning, ge mi - na fra - gor svar.

Ror vid mig, helige Ande, r6r vid mitt dolda jag.
Lar mig tro att Jesus leder mig varje dag.

Sporra mig, helige Ande, gor du mig trygg och fri.
Ge mig tjanst och ansvar, lat mig till gladje bli.

Upplys mig helige Ande, 53 att jag kan forsta:
ocksa nu gor Herren det som han gjorde da.

Jag har en uppgift att fylla, Kristus har bruk f6r mig!
Dairfor helige Ande, vill jag nu tacka dig.

* EVANGELIUM LUKASEVANGELIET 15:1—7

Alla tullindrivare och syndare sokte sig till Jesus for att hora honom.
Fariseerna och de skriftlirda forargade sig och sade: "Den mannen
umgas med syndare och dter med dem? D gav han dem denna lik-
nelse: "Om nagon av er har hundra far och tappar bort ett av dem,
limnar han da inte de nittionio i 6knen och gar och letar efter det
borttappade tills han hittar det? Och nir han hittar det blir han glad
och lagger det 6ver axlarna. Och nir han kommer hem samlar han
sina vanner och grannar och sager till dem: Glad er med mig, jag
har hittat firet som jag hade forlorat. Jag siger er: pd samma stt blir
det storre gladje i himlen 6ver en enda syndare som omvénder sig
an over nittionio rattfardiga som inte beh6ver omvanda sig”



S4 lyder det heliga evan-ge - li - et.
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Lo-vad va-re du, Kris - tus.

* HALLELUJA
F Halleluja...

PREDIKAN/VIGNINGSTAL

MUSIK
A Celtic prayer AV K JENKINS

VIGNINGEN

KUNGORELSEN

B  Efter antagning och provning har domkapitlet i Linkopings stift kallat
dessa kvinnor och denna man tll tjanst som diakoner.

Notarie: ...

B  Efter antagning och provning har domkapitlet i Linkopings stift kallat
denna man till tjanst som prdst.
Notarie: ...



LOFTENA
INLEDNINGSORD

Kyrkan dar Guds folk, Kristi kropp,

ett tempel av levande stenar, ddr Kristus dr hornstenen.
I detta Guds folk, dir vi alla genom dopet dr kallade
att fora ut evangelium i hela varlden,

har diakonen och prasten ett sarskilt uppdrag.

En diakon skall uppsoka, hjilpa och stodja dem
som dr i kroppslig och spilslig nod,

ge kristen fostran och undervisning i tron,

1 forsamling och sambille

vara ett barmhdrtighetens tecken

och i allt tjana Kristus 1 sin ndsta.

En diakon skall leva som Kristi tianare

och hjilpa méanniskor att gestalta Guds kdrlek.
Diakonen skall forsvara méanniskors ratt,

std pd de fortrycktas sida

och uppmuntra och frigora Guds folk till det som dr gott,
sd att Guds kdrlek blir synlig i virlden.

En prdst skall predika Guds ord och forvalta sakramenten,
leda forsamlingens bon

och tillbedjan 1 gudstjansten,

undervisa och utova sjalavard

och sd vara en herde for Guds hjord.

En prdst skall i sitt ambete leva som Kristi tjanare,
oppen_for manniskors bebov

och 1 sitt sinne vara vand till Gud och hela skapelsen.
Med trohet och klokhbet skall prasten ge Guds folk
vad det behover for att renas och mogna i tron,

sd att Guds kdrlek blir synlig i virlden.

At er skall nu anfortros uppdraget att vara diakon och prist.
Mot era medmdnniskor med varsambet och aktning.

Sok Guds viljas vag tillsammans med dem

och strava efter att ldta tro, ldra och liv bli ett.



* FRAGORNA

TILL DIAKONKANDIDATERNA

B  Vill ni i Guds den treeniges namn
ataga er uppdraget att vara diakon
och utova detta sd,
att Gud blir drad, kyrkan uppbyggd
och Guds vilja forverkligad 1 varlden?

K Jja

B  Vill ni std fast i kyrkans tro,
byilpa dem som behover er tidnst
och std pd de fortrycktas sida?

K Jja

B Vill ni i er tidnst folja vdr kyrkas ordning, iaktta den
tystnadsplikt som avilar en diakon och forverkliga er kallelse med
Kristus som forebild?

K Jja

B Vil ni leva sa bland mdanniskor,
att ni blir vittnen om Guds kdrlek
och om forsoningens hemlighet?

K Jja

TILL PRASTKANDIDATEN

B Vill du i Guds den treeniges namn
dataga dig uppdraget att vara prdst och utova detta sd,
att Gud blir drad, kyrkan uppbyggd
och Guds vilja forverkligad 1 varlden?

K Jja

B  Vill du std fast i kyrkans tro,
rent och klart forkunna Guds ord,
sd som det dr oss givet i den heliga Skrift
och sd som det dr omuvittnat i var kyrkas bekdnnelse,
och ritt forvalta sakramenten?
K Jja



B Vill du i din tianst folja var kyrkas ordning, iaktta den tystnadsplikt
som dvilar en prdst och forverkliga din kallelse med Kristus som forebild?
K Jja

B  Vill du leva sa bland mdnniskor,
att du blir vittne om Guds kdrlek
och om forsoningens hemlighet?

K Jja

* FORSAKRAN
B  Bekrdfta nu, var och en,
infor Gud och i denna forsamlings ndrvaro era loften.
K Jag, NN, vill med Guds hyalp och i fortrostan pd Guds nad
leva enligt dessa loften.
B Md Gud, som har borjat ett gott verk i er,
fullfolja det, sd att hans goda vilja sker.
I Faderns och Sonens + och den helige Andes namn.
F  Amen.

* TROSBEKANNELSEN (Credo)
B  Bekdann nu tillsammans med oss vdr heliga kristna tro.
K Jag tror pd en enda Gud,
F allsmaktig Fader,
skapare av himmel och jord,
av allt vad synligt och osynligt ar;
och pé en enda Herre,
Jesus Kristus, Guds enfodde Son,
fodd av Fadern fore all tid,
Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,
fodd och icke skapad, av samma vasen som Fadern,
pa honom genom vilken allting ar skapat;
som for oss manniskor och for var salighets skull
har stigit ned fran himmelen och tagit mandom
genom den helige Ande av jungfrun Maria
och blivit manniska;
som ock har blivit for oss korsfast under Pontius Pilatus,
lidit och blivit begraven;

10



som pa tredje dagen har uppstatt, efter skrifterna,

och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hogra sida;

darifran igenkommande i hérlighet

till att doma levande och doda,

pa vilkens rike icke skall varda nagon ande;

och pa den helige Ande, Herren och livgivaren,

som utgar av Fadern och Sonen,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen
tillbedes och aras och som har talat genom profeterna;
och pé en enda, helig, allméannelig och apostolisk kyrka.
Jag bekianner ett enda dop, till syndernas forlatelse,
och forvantar de dodas uppstandelse

och den tillkommande varldens liv. Amen.

PSALM 96
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1 Opp - na mig for din kir-lek. Varl-den be-ho-ver mig.
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Virl-den be - ho-ver din kédr-lek strémmande genom mig,.

2 Forma mig for ditt rike./ Uppvick mig, ge mig liv.
Tag mig nu in i din lydnad. / Herre, férvandla mig.

3 Nu till din tjanst, o Herre, / ger jag min kropp och sjal.
Lat mig ur doden fa uppsta. / Kristus, du livet ar.

4 Omslut mig med din kirlek./ Varlden behover mig.
Virlden behover din karlek / strommande genom mig,.
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VIGNINGSBONEN

I Guds den treeniges namn,

pa hans uppdrag och i hans forsamlings gemenskap viger vi dessa kvinnor
och man tll prist och diakoner.

Lt oss akalla Gud och bedja:

Gud, vt tackar dig som i din stora kdrlek till oss manniskor
sande din Son Jesus Kristus som fralsare, vdra sjilars herde
och oversteprist.

For vdr salighets skull blev han lydig intill doden pa korset.
Darfor har du upphojt honom over allt annat.

Han samlar i varlden ett folk som tjgnar dig

for att ditt namn skall hdllas beligt och din vilja ske.

Du utser bland oss tjanare dt ditt evangelium
for att manniskor skall komma till tro,

kyrkan fornyas och skapelsen dterupprattas.

Av dig tar vi emot dem som nu vigs till diakoner och prdster.

Under biskopens och assistenternas handpalaggning pa var och en som vigs:

Herre, kom till NN med din heliga Ande
och tag henne/honom i din tjanst som diakon/prast i din kyrka.

Efter avslutad handpalaggning:

F
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Gud, vi ber dig:

Ge dina diakoner uthéllighet i karlekens tjanst

och din prist uthallighet i forsoningens tjanst.

Gor dem lyhorda och hangivna. Ge dem den frimodighet och kraft,
det talamod de behover, och bevara dem i din narhet.

Ge dem uppmuntran och gladje i arbetet.

Lat dem fordjupas i tron, hoppet och karleken.

Genom Jesus Kristus, var Herre,

som med dig och den helige Ande lever och verkar

i en gudom fran evighet till evighet. Amen.



MOTTAGANDET

Under sangen Veni sancte spiritus lagger biskopen pa stolorna. Diakonerna

mottar sitt diakonemblem och prasten iklads masshake. Biskopen over-
lamnar vigningsbrevet till var och en av de nyvigda.

B Paapostoliskt vis, genom bon och handpalaggning i Guds namn,
har dessa kvinnor och man vigts till prast och diakoner. Tag emot
dem som Kiristi sindebud.

KYRKANS FORBON
L Gudidin barmbartighet ...
F  Hor vir bon.

PSALM 584

Text: sydfrikansk sing, A Nyberg 1979
Musik: sydafrikansk, arr. A Nyberg
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Dagens kollekt gar till Act Svenska kyrkan.
Du kan swisha kollekten till 1231742444

PSALM 399 (Offertorium)

Text: S Ellingsen 1977, Britt G Hallquist 198(
Musik: B Janacek 197.
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1. Vi bidr sd ming-a med oss i bon nir vi gir fram. Vad
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Kris-tus gav och ger oss, det gil-ler ock -sd dem. Du
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bar si mang-a  med oss, o Gud, vi ber for dem.

2 Viber for dem vi saknar
da vi forsamlas har,
for dem som inte anar
vad tro och trygghet ar,
for dem som vi har sarat
med vad vi gjort och sagt,
for dem som vi har hindrat
att se din karleksmakt.

3 Vitinker pid de manga
som kianner andras dom,
pa dem som vi har svikit
och inte brytt oss om.

Vi ber dig, Gud, om naden
att medan an ar tid

fa gd med ljus och gladje
till dem som saknar frid.
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* LOVSAGELSEN (Sursum corda och Prefationen)

B Upplyft era hjartan till Gud.

Vi upp - lyf-ter va - ra hjar - tan.
B Lat oss tacka Gud, var Herre.
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Al-le - na Gud ar vard vart tack och low.

B Ja sannerligen, du ensam dr vird vdrt lov ...

*HELIG (Sanctus)
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Her-rens namn. Ho-si-an na i hoj-den.
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*NATTVARDSBONEN

B ... Stort dr trons mysterium

Din dod foér-kun-nar vi Her-re, din upp - stan-del-se
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be-kan-ner vi till dess du kom-mer a - ter i har-lig-het.

F *AMEN

*HERRENS BON (Pater Noster)
F  Vir Fader, du som ar i himlen.
Lét ditt namn bli helgat.
Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske, pa jorden sd som i himlen.
Ge oss idag det brod vi behover.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for provning,
utan radda oss fran det onda.
Ditt ar riket,
din ar makten och iran,
i evighet. Amen.
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* BRODSBRYTELSEN (Fractio)

B  Brodet som vi bryter dr en delaktighet av Kristi kropp.

F  S&ir vi, fastin manga, en enda kropp, ty alla far vi del av ett
och samma brod.

* HERRENS FRID (Pax)

B  Herrens frid vare med er

* O GUDS LAMM (Agnus Dei)
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O Guds Lamm som bort - ta-ger varl - dens syn - der,

for-bar-ma dig 6 - veross. O Guds Lamm
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syn - der, ge oss din frid.

* KOMMUNIONEN (Communio)
Musik under kommunionen Agnus Dei AV U SISASK

B Vi har tagit emot vdr Herre Jesus Kristus.
F  Han bevarar oss till evigt liv.

BON EFTER KOMMUNIONEN
F Amen.
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* LOVPSALM 89
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mitt liv f4 rd - da, dd kan din vil - ja  ske.
2 Ty om ditt ord med mitt liv jag d6ljer,

jag doljer livet som du oss ger,
som Jesus kom att oss uppenbara,

da han till oss steg ner.

Gud, lat dittord ...

Gud, lit oss kinna din Andes ledning,

sa att vi vet att din vag vi gir.
Lat elden brinna i vara hjartan,

till dess vi malet nar.
Gud, lat dittord ...




* VALSIGNELSEN
F Amen

* SANDNINGSORD
B Latossgdifrid
F  Ivar Herres Jesu Kristi namn

* AVSLUTANDE MUSIK (Postludium)
Allegro maestoso e vivace AV F MENDELSSOHN
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